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Important:
- A lire soigneusement avant la première utilisation
- Pour le montage, se conformer strictement aux présentes instructions
- Doit nécessairement se trouver dans le véhicule

Remarque:
Ne pas dépasser la charge admissible du toit (pour toutes informations à ce sujet,
se reporter au manuel du véhicule).
La charge admissible du toit se compose du poids du support de base + celui du
porte-bagages et du chargement.
Vérifier la stabilité de la galerie après chaque trajet et à intervalles réguliers.

Vents latéraux, virages et freinage:
Le fait de transporter une charge sur le toit modifie le comportement du véhicule; il
est recommandé, pour des raisons de sécurité, de ne pas rouler à une vitesse
supérieure à 120 km/h.

Poids du porte-bagages:
3,4 kg Opel Frontera: 5,5 kg

Remarque:
Pour la sécurité des autres usagers de la route et afin d’économiser le carburant, il
est recommandé de démonter le porte-bagages lorsqu’il n’est pas utilisé.

Basiselementen

Belangrijk:
- Voor gebruik goed doorlezen
- Montage alleen volgens dit voorbeeld uitvoeren
- In auto meevoeren

Aanwijzing:
De toelaatbare daklast mag niet overschreden worden (voorgegevens over de
toelaatbare daklast zie gebruikshandleidning van het voertuig).
De daklast bestat uit het gewicht van het basiselement + opbouwelement en de
lading.
Na een korte ritte imperiaalsysteem op stevige bevestiging controleren.
Inspectie in regelmatige intervallen herhalen.

Zijwindgevoeligheid, bocht- en remgedrag:
Bij het transporteren van daklasten verandert het rijgedrag van het voertuig; om
veiligheidsredenen wordt aanbevolen, niet harder dan 120 km/h te rijden.

Gewicht van het imperiaal:
3,4 kg Opel Frontera: 5,5 kg

Opmerking:
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Viktig:
- Leses før første bruk
- Montering gjennomføres kun etter denne beskrivelse
- Medføres i bilen

Henvisning:
Den tillatte taklasten må ikke overskrides. (Opplysninger om tillatt taklast er å se i
bilens veiledningsbrosjyre.)
Taklasten er sammensatt av basisstativets vekt + oppbyggingsstativ og last.
Etter en kort kjørestrekning og i regelmessige avstander må det kontrolleres at
stativsystemet sitter godt fast.

Sidevindømfintlighet, sving- og bremseforhold:
Ved transport av taklast endres bilens kjøreforhold; av sikkerhetsgrunner

anbefalers det å ikke kjøre fortere enn 120 km/h.

Stativets vekt:
3,4 kg Opel Frontera: 5,5 kg

NB!
P.g.a. de andre trafikantenes sikkerhet og energiinnsparingen skal taklaststativet
tas ned fra bilens tak när det ikke brukes.

Basisbærer

Vigtigt:
- Vejledningen bedes læst igennem før første ibrugtagning
- Montagen udføres kun efter denne vejledning
- Skall medføres i bilen

Henvisning:
Den tilladte taglast må ikke overskrides. (Oplysninger vedrørende den tilladte
taglast fremgår af bilens driftsvejledning.)
Taglasten er sammensat af basisbærerens vægt + montagebæreren og lasten.
Efter kort tids kørsel samt med regelmæssige mellemrum skal der kontrolleres, at
bæresystemet sidder fast.

Sidevindsfølsomhed, kurve- og bremseadfærd:
Ved transport af taglaster forholder bilen sig anderledes under kørsel, af
sikkerhedsgrunde anbefales det ikke at køre hurtigere end 120 km/h.

Bærerens vægt:
3,4 kg Opel Frontera: 5,5 kg

OBS:
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OBS!
- Läs igenom anvisningen inna
- Montera endast enligt denna
- Skall medföras i bilen

Hänvisning:
Max taklast får ej överskridas (t
bruksanvisning).
Taklasten är den sammanlagda
Kontrollera efter kort körning, oc
räcket sitter fast ordentligt.

Sindvindskänslighet, kurv- oc
Vid körning med last på taket än
skäl bör hastigheten 120 km/tim

Takräckets vikt:
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OBS!
Av hänsyn till medtrafikanters s
räcket demonteras när det inte a
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3,4 kg Opel Frontera:

=� � �

��

�� �

7B

8B

 2 door
0 Kg

Frontera 2 door
Max 30 Kg

 4 door
0 Kg

Frontera 4 door
Max 50 Kg

intra
 65 Kg
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